
FUTUR  lie 

• Many of Newfounclland and Labrador's rivers 
have falls suitable for hydro development, and the 
coasral waters abound in fish. The cities of Corner 
Brook and Grand Falls are pulp-and-paper centres. 
Labrador has large minerai  potential, and iron ore is 
its greatest source of wealth. 

▪ De nombreux cours d'eau de Terre-Neuve et du 
Labrador ont des chutes qui se prêtent bien au 
développement de centrales hydro-électriques. Le 
poisson abonde le long des côtes, et les 
. iornéesriorn de Corner Brook et Grand Falls sont 
des centres de l'industrie des pâtes et papiers. Le 
Labrador a un potentiel minier important; sa 
principale source de richesse est le minerai de kr. 

Muchos de los rios de Terranova y del Labrador 
tienen saltos de agua idôneos para el desarollo 
hidrodéctrico. Las aguas costeras abundan de pesca, y 
las grandes amas urbanas de Corner Brook y Grand 
Falls son centros productores de pulpa y papel. 
Labrador tiene un vasto potencial miner°, siendo el 
hierro la mas grande riquf7a  de la regiôn. 

Newfoundland 
Terre-Neuve 
Terranova 

Capitalather major city/CapitaleAutre ville importante /  Capital.Otra ciudad importante 

St. John's • Corner Brook 

Area /  Superficie /  Superficie 

405 700 km' (0.80 times size of Spain)/ (0,80 x la superficie de l'Espagne)/ (0,80 x la superficie de Espa5a) 

Population, 1991 / Population, 1991  /  Poblacién, 1991 
Total / Total / Total 

% urban /  urbaine!  urbana 	 59 

% rural/ rurale/ rural 	 41 

% of Canadian total / % du total canadien / % del total canadiense 	 2.1 

% change, 1981-91 / % de variation 1981-91 / % cambio  del 1981 al 91 	 1.1 

Personal Income, 1991 /  Revenu des personnes, 1991  /  Renta personal, 1991 
Per capita / Par habitant/ Per capita 	 $16 372 

Total / Total / Total 	 $9.401 billion / milliards de $/ mil mill6nes de $ 

Retail Sales, 1991 /Ventes au détail, 1991  /Venta al por menor, 1991 
Per capita / Par habitant/ Per capita 

Total / Total / Total 	 $3.427 billion / milliards de $/ mil milleines de $ 

Unemployment Rate,1990/Taux  de chômage,1990/Factor  de desempleo, 1990 
Average / Moyen / Medio 

574 200 

$5968  

17.1% 

Employment Distribution  by Industry, 1990  /Répartition des emplois par secteur, 1990 /Distribucion del empleo por industria, 1990 

Services! Services / Servicios: 35% 	  

Trade / Commerce / Comercio: 19% 	  

Manufacturing / Industrie manufacturière / Industria manufacturera: 11% 

Construction / Construction / Construcci6n: 5% 	  

Primary  industries! Industrie primaire / Industria primaria: 10% 	 

Transportation, communication & utilities / 
Transports, communications & services de distribution / 
Transporte, comunicaciones y empresas de utilidad pùblica: 8% 	 

Government / Gouvernement/ Gobierno: 9% 

Finance, insurance & real estate / 	 
Finance, assurance & immobilier! 
Finanzas, seguros y bienes raices: 3% 

42  


